our LaDY Ofa saLeTTe

Alleluial .Alelu

Solemnity of the Ascension of the Lord

Solemni dad de | a Ascensi - -n fde
May 28, 2017 i 28 de mayo del 2017

2941 Sam Nelson Road. Canton, GA 30114
770.479.8923 tel 770.479.6025 fax




May 28, 2017 Solemnidad de la ascension del sefior Page?2

Stewardshlp of Prayer. We fulfill our obligation to unite with one another in prayer.
Prayers are powerful an hose in
our parish community wh stoiuans of Afrlijca,
support esses for pealde
C rri_sti, i Af
I n an effort to ensure u t‘1|st i
up to date, at the end f V\Hfllthe Iil??er0|ful
remove anyone from the i hgeot i ¢ witness||to
not have a current reqdule fiocre ,y oaurd peacie
cooperation and your pr aly rishion-
ers in need.
Cristianos de Cfrica, testigeoes
Por 1l os cristianos de Cfrica p
Jes¥s Misericordioso.
Saturday, May 27
5:30pm o} Jason Cornell READINGS FOR THE WEEK
Sunday April 28 LECTURAS PARA LA SEMANA
8:00am o} Leila Vasquez (L) .
élsggﬁ]m g ﬁﬁgzr;r;irl]oBerreEatom Sunday, May 28 The Solemnity of the Ascension of the Lord
Tue:sday May 30 Acts 1:111; Es .47:-23,.6-9.; Eph 1:1723; Mt 28:1—620 _
9'OOar,n 5 Joan Wassberg (L) Jesus commissions his disciples to_baptl_z_e in h|_s name, remind ng thel
Wednesday May 31 that he is al\{vays present through his Spmt._ Ha_vmg ascended to| his Fa
6:30pm ' F Joseph Ware A ther am|_d cries of_ gladne_ss, we are to be h_|s witnesses for we ha_ve t_)en
Thu.rsday June 1 gifted with his Spirit of wisdom and reve_latlon. Let us, therefore,|live in
9'OOarﬁ 5 Michael Wassberg (L) manner worthy of the call we have received.
Satﬁrday June 3 Monday, May REaster Weekday
5:30pn,1 5 Christine Scheller Acts 19:18; Ps 68:27; Jn 16:2933
Sunday,June 4 Tuesday, May B&aster Weekday
8:00am 5 Arturo Perek Acts 20:1727; Ps .§8:10Ll, 20621; Jn 17:11a o
1i'00am 5 Anna Marie Cotfer Wednesday, Mayi3east of The Visitation of the Blessed Virgin Mary
5::’;Opm 5 Pro populo Zep 3:1418a or Rom 12:96; (Ps) Is 123, 4bcd, 56; Lk 1:3956

FOR OUR SICK AND ALL IN NEED OF HEALING
POR LOS ENFERMOS QUE NECESITAN SANACION

Meredeith BrownPatricia Foley = Mike Cartledge
John Haley Jose Valadez  Michelle Smith
Ron Labrecque Mike Speers Emily Macke
Lydia Corley Guadalupe Fuentieary A. Gunderson
Carry Martin Wayne Parkman John Conroy
Gene Gilpin Eda Carrefios Dot Conroy

Julie Marie Miller Jerry Hillhouse Mary Beth Smith
Charli Butler Timothy P Nixon Karen Smith
Oliver Moore Louise Baker Susan Buschur
Tom McEvoy  Ansley Bailey  James Buschur
Janelle McDonaldluvenal SanchezMary Bonsignore
Eric Mendez Norma J. Morales

Joanne Callahan Mike Seltenright

Thursday, Junéd Memorial of Saint Justin, Martyr
Acts 22:30; 23:61; Ps 16:12a, 5, 711; Jn 17:2®6

Friday, JuneiZaster Weekday (Saints Marcellinus and Peter, Martyrs)

Acts 25:13121; Ps 103:12, 11-12, 19 20b; Jn 21:13.9

Saturday, Jund Blemorial of Saint Charles Lwanga and Companions,

Martyrs

Morning: Acts 282@ 3681; Ps11:45, 7; Jn 21: b

Sunday, June i Solemnity of Pentecost

Vigil:Gn 11:19 or Ex 19:38a, 16 20b or Ez 37:14 or Jl 3:15;

Ps 104:12a, 24, 35c, 228, 29be30; Rom 8:227; Jn 7:3739
Extended VigilGn 11:19; Ps 33:101, 12 163, 1415; Ex 19:38a,
16- 20b; (Ps) Dn 3:523, 54, 55, 56 or Ps 14 8Ez 37:114; Ps
107:23,4-5, 6-7, 8-9; JI 3:15; Ps 104:42a, 24, 35c, 228,

29bc 30; Rom 8:227; Jn 7:3739

Day:Acts 2:111; Ps 104:1, 24,-28, 34; 1 Cor 12:3h 12 13; Jn
20:19 23

All of us have been baptized into one and the same Spirit. That
Spirit, the Advocate, our comfort and refreshment, was given as
di sciples to strengthen them
the face of the earth. o

Veni sancte spiritu...  Veni sancte spiritu.

same
gift to
t o
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Special Collection this weekend Colecta Especial este fin de semana

Colecta especial para la Camparia Catdlica de la ComunicaciéBpecial collection for the Catholic Communications Campaign

A través de Internet, redes sociales, tele- Through Internet, social networks, tgig

T THE fv W@

gén{figghﬂc@,g%};%ﬁON vision, radio, e impresion, la Campafia  vision, radio, and print, the Catholic P

T Catoélica de Comunicacién (CCC) ayuda &£ommunication Campaign (CCC) h
W |3 iglesia a difundir el mensaje del evangdtie Church spread the Gospel mess
a través de los medios de comunicacion through the media locally and natio
localmente y nacionalmente. La mitad de Half of all donations to the CCGC-col
todas las donaciones a la CCC en nuestréed in our archdiocese in our dioces
archidiécesis se quedan en nuestra diécesupport our local communications
sis para apoyar las necesidades de comunmgeds, such as radio and television
cacion, tales como programaciones de raprogramming and diocesan publica i i
dio y televisidn y publicaciones diocesandins.

La Camparia Catolica de Comunicacién ayuda a conectar a laslfer-Catholic Communication Campaign helps connect people at

sonas con Cristo. Por lo tanto, seamos generosos y ayudemosl@me and abroad with Christ. Please be generous as you hglp
propagar la Buena Nueva. spread the Good News.

being missi dnairgndo sadii ¢ 2pul os mi|s

A '\
1)

The Joy of the Gospel P}TaAf%L‘PpE?i!a del Evanfgel
AThe joy of the Gospel fiﬁILIas atlheegrhze""ardtesI aEnV(]"’lnlgie\)(—f;sO dfl
coUnntar JesUs. 6 gue Sse encuentran (¢on

Fridays in June at 9:00am

in the Parish Center.

Viernes en junio a las 9:00am
en el Centro Parroquial.

ste verano, la Conferencia de Obispos de los Estados Unidgs con-

This summer, the U.S. Conference of Catholic Bishops will beE on-:

vening an unprecedented gathering of diverse leaders from dborc%
ses and Catholic organizations from across the country to assess

" X ; -~ 0por
the challenges and opportunities of our time, particularly in the'con:

text of the Church in the United States. The convocation inspi d) I?’u(:(rll_gﬁlgs'r[gjg;%@ggs&gnﬁ?g;ﬂzﬁg2&;?;?5%?:r ra

Evangelii Gaudi@hie Joy of the Go3péll assemble Catholic n 9 P

leaders for a strategic conversation, under the leadership of t e DI

shops, on forming missionary disciples to animate the Church_an e .
rla cultura. El momento es también una oportunidad para

. ; ra
19 EMEERGE s ST, Vi RIEERD IS EL0 6 @eimiyier ﬁq%sia en los Estados Unidos examine las preocupaciones, d

Church in the United States to examine today's concesns, chaliefl, = A NN
o};ortumdades de hoy a la luz de la misién de evangelizacién de la

RS0

cion de discipulos misioneros para animar a la Iglesia eEnvqu-

ges, and opportunities in the light of the Church's mission ofq Al
gelization. ’

Let us make an effort to prepare ourselves for this historic evgln
understanding the role of the church today. Every Friday in thns

9:00am in the Parish Center. Please rsvp by calling the parish. =~ .
inscribirse.

(Este programa es solamente en inglés)

ra una reunion sin precedentes de diversos lideres de digcesis
nizaciones catolicas de todo el pais para evaluar los desafios y
tunidades de nuestro tiempo, particularmente en el contexto de

conversacion estratégica, bajo la direccion de los obispog, sobr

ue la
safio:

gamos un esfuerzo para prepararnos para este evento historico
en eP{diendo el papel de la iglesia hoy. Todos los viernes en junio a
G3m en el Centro Parroquial. Por favor, llame a la parroquia para
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May 28, 2017
MASS MINISTRY
06/03 ANDO6/04

Sund&y30pm

Sunda8y 0nd a
Sacristan

Sacristan
Sunday (Canl

Saturday
Sacristan

Sacristan

Phil Ryzkiewicz
Barry Young
Altar Server

Bob Seguin
Elizabeth Garner
Hospitality
Michael Evenson
Randy Johnson
Altar Server
Eleuteria Bastida
Hospitalidad
Gustavo Castro
Servidores del Altar
Alex Escobar
Misael Salgado
Lectores

Lector
Dillon Sawyers

Carmen Young
Hospitality
Shari Garnsey
Lorene Buresh
Helen Evenson
Greg Paterson
Hospitality

Lee Kendziora
Marty Martinez
Altar Server
Andrew Dunlap
TBD

Dick McDonald
Robert Mitchell
Modesto Cruz
Petrona Mateo
Celso Chuy

Mike Johnson
E.M.H.C.

Lector
Andy Hatcher

Michael Brown
Judith Brown
E.M.H.C.
Helen Casey
Marilyn Catlin
Tim Esola
Keith Kahn
David Krecl
E.M.H.C.
Mario Tubac

Lector
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Co mo

Angel Francisco
Isabel Garcia
Bertha Lorenzo
Lucas Artega
M.E.S.C.
Annette Pena
Lucila Kelson
Mario Herrera
Maria Simon
Luis Herrera
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Ni ne Days of Prayer and I ntercession A
The Pentecost Novena is the first of all N o
Nueve D2as de Oraci n e Intercesi n: Nove
La Novena de Pentecost®s estliadpgei ®@era novenga
Friday,odBayu2@ay, June
7:00pm in the Sanctu
Viernes 26 de mayo al s 8§
7: 00pm en el Santwuar
Pentecost Vigil, June

R oA f . . .
e Vigilia de Pentecost®s, 3

La Pentecoste (1308311) Duccio di Buoninsegna.
Museo del | 6Opera del Duomo, Siena.

Ven Espiritu Santo,

llena los corazones de tus fieles

y enciende en nosotros el fuego de tu amor.
Envia Sefor tu Espiritu y todo serdado.

Y tl renovaras la faz de la tierra.

Espiritu Santo, nos entregamos a ti

en cuerpo y alma.

Te pedimos que nos des

tu Espiritu de Sabiduria,

Inteligencia, Consejo, Fortaleza,
Conocimiento, Piedad, y Temor de Dios.
Ven, Espiritu Santo,

Santificador Todopoderoso, Dios de amo
quien llenaste de gracia a la Virgen Mari
quien maravillosamente transformaste
los corazones de los apéstoles,

quien concediste a tus martires

un valor milagroso,

ven y santificanos.

llumina nuestras mentes,

fortalece nuestra voluntad,

purifica nuestras conciencias,

rectifica nuestros juicios,

enciende tu fuego en nuestros corazones,

y libranos de la desgracia

de resistir tu inspiracion.

Te lo pedimos por Jesucristo nuestro Sefior.

you wi ||

cuando el

Come Holy Spirit,

come into our hearts,
inflame all people with the fire of your love.
Send forth your Spirit and all will be reborn.
And you will renew the face of the earth.

Holy Spirit, we give ourselves to you
soul and body.
We ask you to give us
your Spirit of Wisdom,
Understanding, Counsel, Fortitude,
Knowledge, Piety, and Fear of the Lord.
Come, Holy Spirit,
Almighty Sanctifier, God of love,
who filled the Virgin Mary with grace,
who wonderfully changed
the hearts of the apostles,
who endowed all your martyrs
with miraculous courage,
come and sanctify us.
Enlighten our minds,
strengthen our wills,
purify our consciences,
rectify our judgment,
set our hearts on fire,
and preserve us from the misfortune
of resisting your inspirations.
We ask this through Christ our Lord.

eive power when the Holy S
the endgawmtfs t:Bp eart h. o

p2ritu Santo descienda sobr
0s %Yl ti mogHdcihbacang)s de | a

"N


http://www.bing.com/images/search?q=pentecost+duccio+di+buoninsegna&view=detailv2&&id=7523E7908DD61C1AAFF4C1730F2DF5D3D0692B03&selectedIndex=0&ccid=Tkkn3Cuc&simid=608034659890694551&thid=OIP.M4e4927dc2b9c8ec7fac3eb9b08c3813co0
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REGI ONAL ULTREY®A, 2017)

All parishioners who have participated in either a Cursillo Weekend, a Walk to Emmaus Weekend, a Three Days Wee
Christ Renews His Parish weekend and all parishioners interested in findingjout m
about the spirituality of the Cursillo movement are invited to attend and partig¢ipate
Regional Ultreya on Saturday, June 10 after the 5:30pm Mass at St. Thomag Aquil
Church in Alpharetta. Parishoners from the neighboring parishes are invited o con
celebrate.

Todos los feligreses que han participado en un Fin de Semana de Cursillo, Un Fin
Semana del Camino de Emaudus, un Fin de Semana de Tres Dias o un Fin dg Sem
Cristo Renueva Su Parroquia y todos los feligreses interesados en conocer e la
ualidad del Cursillo estan invitados a asistir y participar en la Utreya Regional el sabado
10 de junio después de la Misa de las 5:30pm en la Iglesia de St. Thomas Aquinas. Feligreses de lasspa@rroquids veci
invitados a celebrar.

As for me and my house, we will serve the Lord. Yo y mi familia serviremos|al St

Cada afio, el Congreso Eucaristico retne a los catéligos
de toda la Arquididcesis y del pais para celebrar la grgs-
encia visible y viva de JesuUs en la Eucaristia. El Arzpbispo
Gregory y el Obispo Zarama, piden que se unan a e|lgs
para el Congreso Eucaristico de este afio en el Geofdia

e tergaonakGogvandan Centeri les dias 16 y 17 de|jpinio.

Each year the Eucharistic Congress brin
together Catholics from across the Arch
cese and the country to celebrate the vis
living presence of Jesus in the Eucharist
Archbishop Gregory and Bishop Zarama
that you join them
Congress at the Georgia International C
vention Center, June 16 and 17.

El tema del Congreso Eucaristico 2017 viene del Lirp de
Josué 24:15 "Yo y mi familia serviremos al Sefior". Démos
The theme of the 2017 Eucharistic Cong la bienvenida al Sefior a nuestros corazones y per-
comes from the Book of Jos hmitamostequezlmngs trangfaymefpara quenpedaraos kegangygerh a

we will serve the Lord. o L esusgnanoswepiesedr @énundhaeservir @ pugstrgs hetrmﬁnoslsu r

|l et 6s allow him to transf orheimanges@istove can become his pland
feet to go out into the world to serve our brothers and sisters in

Christ. Como todos los afios nuestra parroquia ofrecera transporte jplay-

eras, el costo sera de $20.00. Para més informacion se puepgn
As we day every year, our parish will offer transportation, th€@wstnicar con:
for transportation aneshitt will be $20.00. For more informatibfrain Garcia al &7BL0576
please contact Efrain Garcia &8B0%76. Petrona Mateo al 4(B¥%8139

Summer is here...! . . . aHowlev-w e fEkverane hajlegads..A ¢..y estamos disfrgtandowle elimahcalygro- .
er, as | have done in the past, please allow me to share with you &dewSin embargo, como lo he hecho en el pasado, permitanmejcom-
words of advice on what to wear or not to wear for church during tpertirles un consejo en lo que se refiere a la forma de vestirnos para ir
summer time. Remember, | offer these comments in charity, so whaidlesia durante los meses de verano. Recuerden que les ofregco es-
given in charity, | pray will be received in charity. tos comentarios con caridad, y lo que se ofrece en caridad, yo gienso
The guiding principle for our dress code for worship in the churskra recibido en caridad.
should always le:bring honor to Our Lord present in Church by Los principios fundamentales para nuestra forma de vestir pdra la
dressing appropriatelpress for the b&svhom you will receive in  asistencia a la iglesia siempre ha del&mar honor a Nuestro
Word and Sacrament! Dressing for the best means dressing up n&efior presente en la Iglesia al vestirnos apropiadarNesteesti-

down. mos para el mejga quien recibiremos en Palabra y Sacramento
Sacred Scripture tellsus,0 ador e t he (Psabnr d Vestirsempard ey memnsiginificaarreglarse bien y con modestia.
29:1) So, in choosing what to wear in Church please keep in mind th&g Sagrada Escrituranosidieed or ar al Sefo er

our Church is not the right place to wear clothes that are more apgrape- ¢Salm®29[28]:1) Asi al escoger que vestir en la Iglesia gor
ate for the lake, the beach, a picnic, a sporting event, etc. Please téessrecuerden que nuestra iglesia no es el lugar para vestir athiendos

appropriately for worshiping in a church blessed with air conditionifige son mas apropiados para el lago, la playa, el picnic, un evento
Thank you. deportivo, etc. Por favor vistanse de manera apropiada para daf culto

Father Victor Reyes en una iglesia que ha sido bendecida con aire acondicionado. Gracias
Padre Victor Reyes
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Monday, May 29

Friday, June 2

OURLADYOFLA SALETTE
6:30pm ESOL 7:00pm Pentecost Novena ’ 2941 Sam Nelson Rd.
7:00pm Pentecost Novena ] N,ovena de Pentecostés Canton, GA 30114

Novena de Pentecostés 7:30pm Jévenes Adultos

7:30pm Ensayo del Coro Saturday, June 3 270.479.8923 tel
Tuesday, May 30 10:30anComm. Serv. at Lodge 7T.479.6025 fax
9:00am Eucharist 11:00anRenovaci -n Cari sm8ti ca
9:30am Cursillo Group 3:30pm Choir Practice WEEKENMASSSCHEDULE
9:30amWo mendés Book Gr o430pm Reconciliation Saturday
9:30am Soup Ministry 5:30pm Eucharist 5:30pm

Sunday

7:00pm Pentecost Novena
Novena de Pentecostés
7:00pm RICA

Wednesday, May 31

12:00pmEXxposition of the Blessed
Sacrament

6:30pm Sacramental Preparation

6:30pm Eucharist

7:00pm Pentecost Novena
Novena de Pentecostés

Thursday, June 1

9:00am Eucharist

9:30am Scripture Study

9:30am Soup Ministry

6:30pm Scripture Study

7:00pm Pentecost Novena
Novena de Pentecostés

7:00pm Preparacion Sacramental

Wedding Renewal Ceremony
Our Lady of La Salette and the Knigh:
Columbus invite all married couples t¢
participate in the renewal of their wed
vows throughout the weekend of June
17vand 18. All married couples are
invited to remember the time when
they joined their lives in the unbreaka
ble bond of matrimony. The ceremony
will take place at all masses.

P P

4370764

To report abuse by church personnelcall A convenient, consistent way to help our CIE

Archdiocese of Atlanta
24 Hour Reporting Hotline DONACION ELECTRONICA:

YOUMATTER YOUAREFAMILY
WE AREHERETOLISTENANDTAKEACTION

7:00pm Pentecost Novena
Novena de Pentecostés
8:00pm Pentecost Vigil

8:00 and 11:00am in English
5:30pnen espaiiol

Vigilia de Pentecostés Reconciliation
Saturday at 4:30pm
Sunday, June 4 or by appointment

Solemnity of Pentecost
Solemnidad de Pentecostés :
Reverend Victor J. Reyes, Pastor

8:00am Eucharist vjreyes@lasalettecanton.com
9:15am Cursillo Deacon Charlie Carignan

9:15am Faith Formation ccarignan@lasalettecanton.com

915amMends Bi bl e St d%?acon John Stanley
- jstanley@Iasalettecanton.com
11:00ankEucharist

330pmFor maci - n de F ¢ GustavoArenas, Music Ministry
530pmEucarist?a mu_sic@Iasal_ettecanton.com
Faith Formation
ffeng@lasalettecanton.com
= n {a Pérez, Formacion de Fe
Veni sancte spirftlidisisecmncon
Viviana Dyckowski, Management
pmanager@lasalettecanton.com
Leila Vazquez, Admin. Assistance
office@lasalettecanton.com
Lucia Martin, Bookkeeping
Ceremonia de Renovacion Matrimonial accountingmanager@Iasalettecanton.
Our Lady of La Salette y los Caballeros de Colén _
invitan a todas la parejas casadas a participar ﬁr‘l‘”et_'”/ Al s AR
una ceremonia de renovacion de sus votos mat L e G el e S AU el
moniales durante el fin de semana del 17
y 18 de junio. Todas las parejas casa-
das son invitadas a recordar el momento
cuanto unieron sus vidas con el vinculo
indisoluble del matrimonio. La ceremonia
tendra lugar en todas las misas.

PASTORALEAM

= ELECTRONIC GIVING:

grow. Go toww.lasalettecanton.tomegis-
ter and participate.

Una manera conveniente y consistente de—
ayudar a nuestra parroquia. Wisiielasalettecanton.quama
inscribirse y participar.

com




